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MALARZ
P OW I ASTKA.
tSINLKSLOKA Z ZYCIA ARTYSTY,")

O Baska sztuko, twoim urokiem najtwardsze

serca miekng!
»Co za stroma skata U rzekt sam clo siebie
Jewien miody czlowiek, ktory stangwszy
**3 krawedzi pionowej skaly, okropnie gte-
°kg przepas¢ przeskoczy¢ sie zabierat# Za-
iflwne sam Prometeusz do stroinsz6j przy-
kutym nie byt Zdaje sie, iz te otchtan na-
IUra jedynie na dos'wliadczenie $miatej od-
Nagi i nieztomnej woli utworzyta. Dwie
I~ekne sity, ktére Eszyl tak bosko uwie-

fcutu

>Gdybvm sie kiedy moégt tak szczytnej
‘mawaly dobi¢ , izby imie moje wiek wiekow
Podawane, w gteboka potomno$¢ przeszio,
Pozwolitbym, aby ta skala drugim Kauka-
zem dla mnie byta 1l Pozwolitbym, aby sie
mnie z gtebi obtoku lotem pioruna 6w
S8P spusdcit, ktéry owemu wielkiemu $mier-
telnikowi za to w sztuki serce szarpat, zenic-
btanom $wiety ogienn wykras¢ sie powazyt.«
W chwili, gdy mtodzieniec takim wznio-
stym uczuciom si¢ oddawat, z-oczytgo srogi
2koéjca z Abruzzéw, | podszediszy ztodziej-
ko, rzekt mu okropnym gtosem do ucha:

»Pién’gdze lub zycie.«
Mtodzieniec- podniostszy gtowe spojrzat
ztéjre okiem obojetnem w dowdd, ze
Podobna grozba, nie dla niego przestrachem

» Jepigdze?« odrzekt, »idz na owg doli-
Ue, do oslatnidj gospody, tam je zostawi-
tem. Mnie nic nic pozostato, jak tylko zycie;

er.

Roku 1840.

odbierz je, jezli ci sie podoba; ja mato o nie
stoje.« Stowa te wyrzekt z takim smutkiem,
7z zbdjca wymierzona strzelbe natychmiast,
ku ziemi spuscit, i tkniety litosciag, jaka
obce cierpienia nawet w najtwardszym ser-
cu wzbudzajg > zblizyt sie do niego.

sNiedbasz ozycie'.-—Ilim; jeste$ nieszcze-
Sliwym ? wiec zostan z nami, badZ naszym
towarzyszem.#

Gdy to wyrzekt, zblizyto sie wiecej ban-
dytow, a miedzy nimi niewiasta rzadkiej
pieknosci, ktéra postrzegiszy przychodnia,
poskoczyta ku zbojcy dla przekonania sie,
6 nie jest w niebezpieczenstwie.

»>Tie lekaj sie Marjetto; bezbronny
chtopiec, dla mniez niebezpieczny? Zape-
wne malarz; nie widziszze na szczycie owej
skaty téki jego z papierami?#

»Zabi¢ go'« zawotat jeden z nieb wiekiem
podeszty, zdajacy sie byé naczelnikiem ban-
dy, na ktdérego srogiej twarzy wyryte byto
surowe pietno jesjo rzemiosta. »Zabi¢ uo,
mowie waml«

>Ci przekleci malarze, onuo biorg w pa-
mie¢ twarze nasze, niosg je do swycli pra-
cowni, rzucajg na ptotno, a potem je
zwierzchnos$¢ rozseta po miastach i wios-
kach, przezco my do kosciota Smiato ucze-
szcza¢ nie mozemy ; onito sa przyczyng,
ze juz na mszy Swietej od lat Kkilku nic
bytem 1 Zabi¢ go, moéwie wam U

jftlez chciej zwazy¢ ojcze#, rzekt poddo-
ewOdzca , »ten z,vawiec zdaje sie by¢ po-
réznionym ze S$wiatem , a kto nieznajae
Sciezek naszych , na te skale sie wdziera,
jest zapewne wart wzgledu. StraciliSmy zu-
cha Franceska, ktdry byt w jego wieku,
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aja mu datem
-tgczyt.a

yDziekuje ci za wstawienie sie za mna,
ale z niego Itorzysta¢ nie moge«, rzekt mio-
dzieniec ozieble, »gdyz rzemiosto wasze
nie dla uitie.«

»HmM «— myslatem , ze jeste$ prawy syn
Neapolu, ze chronisz siu przed okrucienh-
slwein Hiszpanow*, rzek} naczelnik rozbdj-
nikOw zmarszczywszy grozne czoto.

»Nie inaczej, jestem prawym synem Nea-
polu i nie naw ldze Hiszpan6éw, ale pod po-
zorem narodowego nieszczescia, nie mysle
polowaé na ich worki.«

>//.abijcie go, zabijcie natychmiastl« rzekt
rozkazujgcym tonem stary zbodjca.

Na te stowa zamilkt pochlowé6dzca, aza-
den z bandytéw me podnidst gtosu za mio-
dzieficem, jedna tylko niewiasta pozierata
nan wzrokiem ciekawym i peinym polito-
wania , ale wrtej straszn¢j chwili, $rod tak
srogich postaci, nic powiedzie¢ nie Smiata.

»0 jedne tylko prosze was taske*, odrzekt
przychodzien, »pozwoéleie mi, niech jeszcze
raz ze szczytu owej skaty nasyce sige tym
przecudnie pieknym widokiem. Stonce osu-
to sie mgtg obtoku, jego ztociste promienie
tamig sie zachwycajgcym urokiem, pozwoél-
ciez mi, niech jeszcze raz ostatni uwielbie
nature w jej Swigtyni !<

»Pozwalam ci, stan na szczycie tej skaly,«
odezwat sie naczelnik rozbdjnikdw, >itam
jestes nam pewny, ale wychyl sie nad prze-
pas¢, abys, jezeli cie kula odraza nie ubije ,
dobit sic w przepasci, a my nie mieli po-
trzeby nabija¢ powtérnie.*

»Zgodal« odrzekt miodzieniec
na ten warunek.*

To rzekiszy, poszedt i stangt na szczytie
skaty, panujgcej nad roztoczystg dolina, po
Ltorei wszelki przepych wiloskiego nieba
obwicie sie rozwingt. Poddowd6dzca bandy-
tow widzagc w nim takg heroiczng oboje-
tnosé, opart z litoSng ming ramio swoje
0 strzelbe , a drugiem przytulit Marjette do
piersi, podczas gdy drudzy bandyci odwiddi-
szy kurio, juz na skinienie naczelnika w po-
gotowiu stali.

»0 niebal« rzekt z zachwyceniem mto-
dzieniec, zdziwiony nieprzebranym prze-
pychem tak spaniatego obrazu; »jakiefto

adg, aby sie do naslprzy-

~przystaje

niewYstowione tosractwo! Ktéz kiedy wi-
dziat tak dziwnie wielkg w7naturze spor-
nos¢? Tu w gorze tak skgpa, tak martwa*
surowa, a tam na dole roztacza wszystkie
swe cudy, tak hojnie i oliwiciel Po tak za-
clmycajgco - wzniostej , po tak rozkosznie
pieknej chwili, nie zal mi umieraé! O Boze >
jakze ci wdzieczen jestem za ten czarujgcy
widok przed moim zgonem k

~ To rzekitszy, uklgkt i zatona} w uwiel-
hiemu spanialéj natury.

Bandyci przytozyli strzelby do twarzy*
Marjetta cichym gtosem wykrzykneta:
zus Maryja ™ Poddowddzca spuscit wzfoK
w ziemie, a naczelnik zbo6jcow zawotat:
>>Stojcie ! teraz sie modli, nie przerywajmy
mu modlitwy.*

Ale mtodzieniec kleczat i kleczat, kie*
czat diugo.

»Czy on caty rézaniec pacierzy odmawia*/
ozwat sie nakoniec stary zbdjca, ktoreiiw
juz cierpliwosci nie stato; »p6jde wstrzasne
go za ramig, niech juz raz skohczy.«
fzelitszy zblizyt sie do mitodzienica’i sta-
nawszy zcicba za nim spostrzegt, iz ten
swoje teke na kolanie opartszy, jakas$ piekng
okolice z najwiekszym zapatem rysowat.

Zaledwo stary zbdéjca na prace malarz®
ciekawym wzrokiem rzucit, i $réd cieni”
stych drzew7, zwaliska starej, dc skaly przy-
partej chaty ujrzat, natychmiast z zadziwig"
nia wykrzyknat :

»Co ja widze? moj stary dumek — ! nigj
stary domek— w ktérym po raz pierwszy
dzienne S$wiatto ujrzatem!— Oty moja lu-
ba, rodzinna, przez dzikiego zotnierza spu-
stoszona strzecho! Jakimze cudem znéw®
jawisz sie moim oczom!— Jak mi Bdg mity*
cztowiek ten wydobyt cie z gruzéw swoja
roszczllg czarodziejska! O jalzem szczgsU'
WYy, ze cie jeszcze raz przed mojg Smier-
cig osradJImu

»Bytto zapewne Kkiedy$ piekny, schludny
domeczek*— migajac czarng lirédg po gru-
bym welinow®m papierze , rzekt mitodzie-
niec obojetnie.

>:0, byt takim witasnie, jakim ,go tu zbu-
dowate$* , odrzekt starzec, atza mu zblgkat®
sie w oku. »Jalt jieknie wznosit-sie pomie-
dzy rozliosznémi, petlnych r6z krzakami,
ktére dw7 razy na rok kwdty ! Drzwi jego
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A at>przyjaznie wschodzace storice, winna
1licica otaczata go bujnym lisciem , i zapra-
ala wiencami swemi zbtgkanego goscia
° poufnego wstepu. W tym doinku zyt
1 'j osiwiatly ojciec btogo i spokojnie! Az
oto naraz zjawig sie hiszpanskie zotdactwo,
zada optaty ucigzliwego podatku, i zabiera
Czystko. MOj ojciec stawi opor, i pada
P°d jego razami; matka umiera, a ja po-
lawszy rodzicéw, uchodze w géry i'—
Ped tym gwieZdzistym stropem nieba, zosta-
ta Wioczega 1 Od tego czasu poprzysiagiem
Odzkosci zemste, i krwawo, okropnie ja
~y~onywain. Serce moje zakamieniato , pre-
dzo6j o nie palgca iskre wykrzeszesz , anizeli
' >ka mego kropelke wody wycisniesz; po-
msécitem pf mej krzywdy, ale jeszcze i te-
gdy na te spustoszata, wtgruzach za-
padtg chate spojrze, niewymowna boles¢
®erce moje przenika.#

To rzekiszy stary zbdjca, odwrocit sie
14ze z oka otart; a gdy powtdrnie na pra-

malarza spojrzat, jakze sie nie zdziwit,
2e schludng, zielonym bluszczem uwien-
czong chate ujrzat, przed ktorej drzwiami
Najpiekniejsze r6ze kwitnety; wtym bowiem
czasie, gdy starzec minione chwile sobie
przypominat, ozdobit jg w ten sposob ar-
tysta.

»Tak, to onal tak wygladata#, zawotat
Zmieszany naczelnik zbdéjcow, iscisnat z za-
patem reke artysty. Zdumieni tym wypad-
kiem towarzysze jego, przyblizyli sie do
miejsca, na ktoérem sie to dziato; agdy im
palcem na rysunek artysty wskazat, nie
mogli sie nadziwié¢ talentowi jego.

»Nieprawdaz przyjaciele#, rzekt mtodzie-
niec pochwatg rozegrzany, “nieprawdaz, ze
natura w tem miejscu hojnie zycie swoje
1'ozlata, i ze ona w mojem oku jak w Zwier-
ciedle sie odbija? N:eprawdaz, zem ja ani
na kardynata, ani na pratata sie nie uro-
dzit, ze mam talent, i moge w czasie wiel-
kim by¢ artystg*#

»Rodzice moi oddali mnie na nauke do
Imngregacyi w.3omassa, gdzie znajwieksza
Ochotg staratem sie uczu¢ i zrozumieé sta-
rozytnych tacinskich poetéw; lecz gdy mnie
muzykowi, poecie, malarzowi osowiata hau-
he filozofii dawaé zaczeto, porzucitem ich
rogate sylogizmy i metafizyczne subtelne

rozprawy, i poszediem w Swiat za oczy*
Mam teraz lat osmnascie, w sercu mojem
wre zapal i mitos¢ :lo sztuki, wole zy¢

przesta¢, niz pedzi¢ dtugie i nudne zycie*
Gory te obratlem za mete zawodu mego ,
z ich szczytu rzuci¢ cie w przepas'¢ posta-
nowitem , jezeli szczeScie do innie sie nie
usmiechnie. Rodzina moja uboga; ojciec
mo6j Antonio Rosa, jest pracowitym, ale
biednym artystg. Bdég nie dozwolit , abym
przy jego boku, pi | jegc okiem oddawat
sie sztuce, ktérg ubdstwiam; zyczyt on so-
bie , azebym zostat teologiem, ale wole ra-
czej bigka¢ sie po tych goérach i waszym
$miercio-no$nym lufom za cel stuzy¢, niz
obraé¢ sobie' stan, do ktorego w sobie po-
wotania nie czuje.#

»Nie rozpaczaj zacny miodziencze#, rzekt
poddowdédzea bandytow, »odtagd bierzemy
cie w nasze opieke. I ja bylem niegdy$ ma-
larzem, chociaz mig¢ teraz w tym stanic
ogladasz; zamienitem pezelna strzelbe mor-
derczo, bom kochat cérke tego starca.# Gdy
to rzekt, Marjetta przytulita sie do piersi

e8’\OPrzypatrz sie tej twarzy, nie jeslze to
twarz Madonny Rafata ? kocham ja ogniem
najgoretszej namietnosci; dla pozyskania
jej reki, rozbdjnikiem zostatem.#
SyPrawda, ze jest piekna#, odrzekt mto-
dzieniec wpatrzywszy sie ogr istyin wzro-
kiem w towarzyszke bandyty, »bedzie to
spaniaty obraz, dam ci go za moje ocalenie.#
Na te stowa oczy dziewicy rozpromieni-
ty sie radoscig, c stary bandyta pogladat na
nig z usmiechem. Serce jego jeszcze tylko
jedném zyto uczuciem: przywigzaniem do
swojej corki i do spustoszatej swej chaty.
»Przystajg na twoj warunek#, odrzekt sta-
ry bandyta, »lecz zamiana la nie jest sto-
sowna, ja ci ztotym pienigdzem twdj obraz
pokryja, tak pewnie, jak pewien tego je-
stem, if p,rzyjdzie czas, w ktérym kazda
kreska twojego otowka, ztotem ODfacona
bedzie. Mtodzieicze badZz btogiej mysli,
Swietng ci przyszto$¢ zapowiadam.#
Mtodzieniec wziat sie natychmiast z za-
patem do rysunku, iw kilim godzinach od-
dat wiernie cieniami kredy wszystkie rysy
twarzy spaniat ';, przed nim stojacej dziewi-
cy. Gdy prace skonczyt, cata banda zdziv ita
2
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sie nadzwyczajnym podobieAstwem obra-
zZu, a Marjetta rzucita sie swemu n:itemu
na szyje.

»Oto masz dwiesScie sbudoéw mdj synuc,
rzekt uradowany stary naczelnik zbojecwj
dajac artyscie ciezkg sakiewke z pienigdz-
mi: »No, jttkze? jeste$ kontent ze mnie?#

»0, i bardzo#, wykrzylingl miodzieniec
z radoscig. »Nikczemm przekupnicy, kté -zy
odemnie pidrwBzych szkic moich nabywali,
ani mi o takiej cenie pomysli¢ dozwolili.
Ale odtad cate moje iycie tdj boskiej sztuce
poswiece, ktéra ocalajgc mi zycie, samemu
na soLie poznaé mi sie dozwolita ; odtad
wszystkie moje obrazy nazwiskiem. »Sal-
vator Rosa« oznaczaé¢ bede.#

vl zaprawde#, rzekt poddowo6dzca bandy-
tow, spojrzawszy na obraz swojej ukocha-
nej matzonki, »to nazwisko Salvator Ro-
sa, wieki powtarza¢ beda.#

SZPICBERGI
WYIMEK Z NAJNOWSZEGO DONIESIENIA
PAXA >1ARMIEIL,

o wyprawie oKrelu la Jlecherche.

Gdysmy na kotwicy staneli, ze wszystkich
strén nic wiecej nie widziatem, jak tylko
same ogromne gory z konrzatemi wierzchot-
ki, od ktérych wyspa ta nazwe Szpicher-
féw otrzymata. Sato zygzakowate, na ksztatt

agli ostro sterczace, czarne skaly jezace
sie  w niebo. Ponizej tych kolcow widzisz
spietrzone urwiska $niegami pokryte, z kto-
rych jakby $rébrnémi wstegami tocza sie
strumienie i tworzg jeziora po dolinach. Pla-
szczyzny $niezne , pociobne goscihcom po-
$§rod gor sie gubigcym, wtaczajg sie pomie-
dzy" te niebotyczne lodowce. Gdy od nich
z wstretem oko oderwiesz, stawi ci sie mgli-
sta, ponura, kunica nie majgca przestrzen
morza, gdzie zadnego innego gtosu nie u-
styszysz, jak tylko sam jek grobowy goe-
landu, morskiego ptaka, ktérego juz samo
nazwisko jek i narzékanie oznacza; gdzie
nic nie ujrzysz jak tylko w rézne zatomy
wydetag piane fal wyszumiatych, i ogrom-
ne naksztatt gor, kolosow, zamkéw, bryty
lodu, ktore burza w jedno nrejsce amfite-
atralnie zgromadzita. Na go6rach nie znaj-

dziesz mcf jak tylko mokry, czarny mecn,
ktéry w ziemie nie wpuszcza swych korzenG
a skoro go nadepcesz, natychmiast pod no-
gg od ziemi sie odrywa. W niektérychJe-
dnakze gér wawozach, znajdzie botanik z6t-
ty jaskier, saksyfrage i z4tty porost libhen
zwany , ktorego korzonki lodem sg objete i
tudziez azaleg, owe wierng gor mieszkan-
ke, jako ostatnig ozdobe tej pustej, mar-
twej ziemi. Pan Wartens szukal nadare-
mnie w obwodzie zatoki dwdch kwiatéw i
ktéreSmy jeszcze wBelzundzie widzie-
li, to jest: syleny z malemi jej r6zowe”1
dzwonkami, i dryjasyj znalazt jedynie ro-
§line pliipsia algida zwang, ktora jednakz®
w tych miejscach jest zakleta, aby nie kwi'
tkneta. Gory przedstawiajg same tyse ska-
ty, a ptaszczyzny same moczary, bez wszel-
kiej roslinnosci.

.Jednakze gdy mocny wiatr z powierzchni
ziemi $nieg zmiecie, wtedy spostrzedz mO'
zna tajemniczg wegetacyje f ktora sie pod
swojg zimnag koszulg ukrywa; jestto czer-
wony $nieg, ztozony z mndstwa bardzo dro-
bniuchnych roslin, ktére tylko mikrosko-
pem rozr6zni¢ sie daja; tudziez zielonj"
$nieg, bedacy podiug zdania badaczéw na-
tury , tylko odmiennym czerwonego $niegd
rodzajem, aw nim dojrzysz wijacy sie Swiat
zyjatkow (infusoriaj, ktére tg rosdlinnoScia
sie zywig,

Na brzegacli morza nie wida¢ zadnego
ruchu zycia. Wszedzie pustynia, martwota
i uroczysta cisza, ktora jak okropne milcze-
nie Smierci niemit¢m uczuciem dusze prze-
raza ; czasami tylko ujrzysz Phoka} (ciele
morskie) ktoére sie na ztomie lodu poto-
zywszy, ciekawie zieloneini oczyma jak
sfinx w koto wodzi; ajeszcze rzadzi¢j bia-
tego delfina, ktéry z szumem w okoto sie-
bi; fale roztoczy, a potem w gigb sie za-
nurzy i zi/knie.

Rzadko przebywaja tu biate niedzwiedzie,
nie widac¢ icb w tej okulicy jak tylko w zi-
mie, lecz czesciej ujrzysz lisa. Towarzysze
naszej podro6zy ubili kilka biatych i bieki-
tnych, lecz te sg nieporéwnanie mniejsze
niz iisy islandzkie :finlandzkie. W niektoé-
rych okolicach Szpicbergéw, aszczegodlniej
niedaleko wybrzeza, sg takze w dzikim sta-
nie renifery ; bardzo trudno zblizy¢ sie do
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nich. Nikt nie odgadnie, jak te zwierzeta w tych
miejscach wychowa¢ sie moga, niewiadomo ua-

czc'm sie w lecie zywig, atem hardziej
w zimie.

Zrana po naszém przyhyciu nastgpito nasze
~Nlgdowanie, przyczem wszyscy majtkowie bar-
dzo czynnymi byli. Dla magnetycznych expery-
ttteutdw, wystawiono na brzegu potwyspu obser-
v,atoryjum. W poblizu tegoz rozbito dwa na-
mioty, jeden dla zabezpieczenia ludzi od wiatru
1niepogody, a drugi dla przechowania instru-
mentéw. Meteorolog powywieszat na wszystkie
sh'ony swoje baro- i termo-metry; geolog u-
*broit sie mtotem i strzelba, a malarze bardziej
n'z my wszyscy zatrudnieni, nie wiedzieli z kad
ntajg swoje prace zacza¢, tyle im sie zarazem
~adkich i podziwienia goduych widokéw do
zdjecia wpraszato.

Co do mnie, nie maégtem sie dosy¢ nadziwic
1 napatrzy¢ temu wielkiemu, tak spaniale w o-
koto nas roztaczajgcemu sie panorama, ktorego
barwy, cienia i ksztatty co chwila sie zmieniaty.
Czyto na gtebig roztworu zatoki, czy na oddal
*nieznej ptaszczyzny, czy na wzniostosé gor szczy-
tow patrzytes , wszystko to otaczatl posepny obtok
Wyziewow bez zadnego $Swiatta i odblasku. Wsrod
tej grubej mgty widziate$ tylko same w nietad
Zmieszane masy. Itylyto poprzerywane tancu-
chy skal, porozpadane wierzchotki goér, bytato
kezstoneczna ziemia, byto dziki nieporzadek
natury, istotny obraz Chaosu. W chwili, gdy sie
nagle wzburzyto powietrze, gdy w przepastnych
pieczarach z okropnym rykiem rozszalaty wichr
zawyt, gdy lodowata skorupa gor przerazliwie
trzeszcze¢ zaczeta, wtedy$ styszat podobny do
grzmotu huk toczacej sie w przepas$¢ lawiny;
a ten przyttumiony, $réd powszechnej ciemno-
§ci, szeroko od s$ciany do $ciany rozchodzacy sie
batuch tomotnego echa, to upaduiecie ogromnej
ciezkiej masy, rozsypujacej wokoto siebie stru-
mienie Swiecgcych iskier; ogarniatly dusze niewy-
itowionym podziwieniem iprzestrachem zarazem.
Ale skoro storice znowu na powietrzoltregu stane-
to, juz wraz z nim wyptyngt zciemuego zametu
i widok najspanialszy ; zaraz roztozyly sie przed
okiem twojem urocze przedmioty, zaraz wyja-
wity sie w niebo sterczace gor iglice, zaraz roz-
winety sie bez cieni i brudnych smugoéw, jasne
$nieznych ptaszczyzn przestrzenie; juz magliste

taszcze zrzucity z siebie olbrzymie lodowce ,

tore Swiattem storica spromienione, to przejrzy-
stg biekitng do satiru podobng barwe, to zno-
wu zielono$¢ smaragdu przybierajac, jak niby
rzniete .bryty dyjamenlowe, na wszystkie strony
iskrawym ogniem Swiecity. Pod wieczor rozscie-
lit sie posepny cien w oddaleniu ; powiew wia-

tru wzruszyt lekko powierzchnie morza, jak
wzrusza spokojne serce smutna mys$l niespo-
dzianie. Zwolna znikato storice w grubych mgty
przegubach; jeszcze tylko staby, drzacy, z6ity
blask rzucajagc na widokrgg. Poczem wucicht je-
czacy pisk wrén morskich , i nic juz nie mie-
szatlo ciemnego, wieczornego spokoju, jak tyl-
ko wiatr uganiajacy sie po zatomach jaréw , i
gtuchy odgtos toskotu , uderzajacych o siebie ,
po morzu nieustannie kotyszacych sie bryt lo-
dowych.

Potwysep razem z obserwatoryjum} z namiota-
mi i dlugierni w ziemie zatknietemi zerdziami,
na ktérych termometry wisiaty, przedstawiat
widok nader malowniczy. Z tego miejsca ryso-
wali malarze korwete i masy lodéw, ktore ja
czasem otoczywszy, jakby Swiecgcemi goérami
zastanialy. Z tego miejsca lubiliSmy patrzyé na
ogromne przestworze morza, na zatoke , z Itades-
my znowu do Francyi odptyna¢ zamyslali. Pét-
wysep ten jest cmentarzem dla tych, ktorych
Smier¢ na tem odludnem, pustem wybrzezu
niespodzianie zaskoczyta. Jest ona petna gro-
bow, przykrytych troskliwie gtazami, ktére na
tem miejscu za nagrobki stuza. Jednakze wiatr
poroztracat stosy tych kamieni, ulewa powy-
mulala "groby, deski sie porozpadaly , a kosci
zmartych lub burza rozmiotta, lub pod S$nie-
giem i lodem same od siebie w proch sie obré-
city. Czegdz czas nie zniszczy i nie zatrze! Na
kazdym z tych grobéw wznosi sie skromny krzyw
drewuiany z napisem, nic wiecej jak tylko dzieu
$mierci i nazwisko wyrazajagcym. Jeden z tych
krzyzéw zwrécit na siebie uwage moje; byto
na nim wypisane znajome nii nazwisko pewne-
go Holendra, ktérego przygody i rozbicie okre-
tu czytatem. Przywotatem sobie wpamieé wszy-
stko, co ten nieszcze$liwy cztowiek oddalony
od swej ojczyzny wycierpiat. Pozbieratem Kka-
mienie , ktére jego kosci od rozprészenia chro-
nity; poktadtem je znowu na jego mogile, i na
pamiagtke jego kilka wierszy napisatem.

Zatoka Magdaleny tudziez inne zatoki strony
potnocnej i potudniowej, byty dawniej czesciej
niz teraz odwidzane. W wieku siedmnastym to-
czyty béj zaciety cztery narody o pierwszenstwo
towienia w nich wielorybow. Dla utrzymania
swego mniemanego prawa, wystaly wojenne
okrety. Cheé¢ zysku nie ma granic, a o lodowce
Szpicbergow tamat sie nieraz okrzyk wojenny
i grzmot dziat spierajacych sie stronnictw. W ro-
ku 160G zawigzato sie w Anglii pod nazwiskiem
moskiewskiej kompanii towarzystwo, Ittére po-
wzieto zamiar w tych poétnocnych okolicach zy-
skowne zbiera¢ plony. Przez lat kilka ptynety
do Szpicbergéow same tylko statki tegoz lowa-



( 122 )

r/.ystea na potéw wielorybéw. Gdy Holendrzy
zamysSlili mieci réwny udziat w tej zdobyczy,
sprzeciwili sie ich zamiarom Anglicy, 5 hillia
oltletifw im zabrali. W roltu 1(313 "otrzymato
mocltiowsltie towarzystwo od Jaltéba 1. przywi-
lej ; Ittérym Itrél ten przyznal mu bezwarun-
kowe prawo towienia wielorybéw w morzu pod
biegunem poétnocnym z wytgczeniem wszystkich
innych narodéw. Towarzystwo to uzbroito siedm
statki)w wojennych, iwyparowawszy Holendrow,
Francuzéw i Biskajczyltow z zatok Szpicberg
skich, zatkneto na icli wybrzezach ltrzyz z go-
dtem narodowem i napisem imienia kréla an-
gielskiego. Od tej chwili Szpicbergi zwano
ubogim krajem kroéla Jakéba; w roku 1614 po-

siali Anglicy trzynascie okretow do tych wy-
brzezy i wytgczne ich posiadanie sobie przy-
wiaszczyli.

P OZEGNANIE

FELIXA LIPINSKIEGO

ODJEZDZAJACEGO Z V GitANICIJ.

Co za wieSe smutna krazy w naszym Kkraiul,
Czy nam powtoOrnie mistrza grozi strata?
I-'elix—L ipinsiieli stawnego rodzaju

Zegna ojczyzne na wzOr swego brata.

llodaltu luby! jedziesz w obce strony,
Kochanka twoja zadziwia¢ naiody ;
'Pomniej' .. Ojczyste Muzy bez obrony

Zejda sie summe na wokalne gody.

Stowik gdy zechce zanuci¢ sielanke,
Od Itogoz wezmie swojej piosnki wzory 2
Jakze przywabi do siebie kochanke ?

Gdy on umilknie , oniemiejg bory I

Nie!... Ty powrécisz — nauczysz go $piewac;
On wdzieczny za to, w wiecz6r i poranelt,
Znowu z swa lubg ztgczony kochanek,

Bedzie twa stawg tkliwg pier$ rozgrzewac.

Chwata cie wzywat JedZz nam wieszczu mlodv,
Wystagp jak $miaty bohater w obczyznie ;
Niechaj cie wszystkie poznaja narody,

Jak cie rodacy poznali w ojczyznie.

tza smutku ptynie dzi$ po naszej twarzy,
Tylko nam pamigé zostawiasz po sobie;
Niejeden piosnka zatobna dzi$ sitarzy —

Lecz cig zegnamy! Chwaly zyc/.ym tobie 1

A gdy nasz Felix znowu nam zagosci ,
Kiedy przybedzie zlamy i korona,
Gdy go powita przyjacielskie grono ,
tze Wezmie wdani, ale — lze radosci.
Krzysztof J

DO FLORY PO BALU MASKOWYM.

Widziatem na tym S$wiecie ludéw milijony ,
taczyly mie udanej przyjazni mamidla ,
Zwidzilem za granicg chcycli krajéow strony,

| c6z wszedzie panuje?— maska zbyt obrzyd*
W szedtem na bal maskowy, tam znalaztem Ciebkb
Przemowitem do maski— ty$ witata miile,
Cho¢ larwg twarz pokryta , odstonitas dusze
Tak czysta, tak prawdziwa, jal; aniotdéw w D'’

bie. j
Chcesz odj rzdza¢? BadZz zdrowa! Zegnam Cig
chwile; *

Sercem Cie odprowadzana, chociaz zostaé musze.

A gdy losem znekany upadne na sile ,

Gdy cyprys na grobowej zakwitnie mogile ,

Pomniej, ze ten, co dzisiaj sBadz zarowa* O
pisze ,

Pamigé wezmie ze soba w grobowa zaciszg !

ZE LWOWA.

O wychodzgcem w Lipsku dziele: Korona Polska,
czyli heriiy i fumilije rycerskie, przez X. Kaspra INie-
sieckiego, stusznie wyrzekte jedno =z naszych naj-

szacowniejszych pism: ze
Nicsicckicgo jest
posztukowana. Pan

w ciziele tem
zeszkaiadzOiia
Bolirowicz

ciezka praca
i buiemi tatami
powykrawywat ka-

watki zOunczewskiego i W iclgdka ini¢mi po-
tatat , pozszywatl dziury w Nic siec kim. Ale zjakich
zrédet czcrput oa najnowsze dopetnienia, i jakag sie

w tym wzgledzie powaga zastoni¢ mozc , zapyta kazdy
kto -‘ozstroanie przejrzat dotychczasowego wydania tom
I, 1§ 1V az Jc litery Il. Pemo w niém kiamstw i
bredni, co do oséb dzi$ jeszcze miedzy nami tyjacych.
Jednym ponadawat stopnie, jakich nie mieli i nie ma-
ja, innych poprzyozd ibiat zaszczytami, o jakich im L?
chyba tylko $nito. Zatowaé¢ bardzo przychodzi, ze
ksiegarze Breitkopf i Haertel nie poszukali sobie za-
miast pana liobrowicza, jakiego innego prawdziwie
uczonego meza, ktoéryby sie byt wcale inaczej z Uj
pracy literaturze wywigzat. Gaiicyjamn-

Tygodnika rolniczo -przemystowego pod Kecakcyja
T. W. Kochanskiego, wyszedt Nr. 15 i obejmuje:
1) O.uprawie mu i korzysciacn z niego. 2) Przepis ro-
bienia botowicy na zacier z 20 korcy kartorli. 3) Na-
der wazne wyjasnienie dla czego wartoé¢ ziota co raz
baidzidj sie zmniejsza, 3) Wiadomos$ci czasow=*.
Lwowianina, wydawanego w potgczeniu prac mito-
$nikéw nauk, zeszyt dziesigty, opuécit prase dnia Igo
kwietnia r. b.

Wiadomoséci literackie Z Warsztwj : Ukazato sie
na widowni warszawski¢j jeszcze jedno efemerydy-
czne, do zabawy przeznaczone zjawisko Nosi nazwe:
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Pierwszy ZC? ?1 >1? ~y$zeut z ksie-
z szesciu rjcinkami. Obraz-
1 *¢ @ przerysami paryzkich. Pan Gtowacki je
ykonat, a pan Szymanowski podorabiat opisy, za-
zerajgce dwie lub trzy najwiec¢j, w ¢wiartke ztozonych

-.cum «-jisinusci.
Sptioczni Kaczanowskiego,

artek. Wydanie ozdobne, druk bujny, ale tym, ht6-
tzJ *a tanie pienigdze lubig mic’¢ bardzo wicie wytto-
czonych rozmaitose; w matyrn papi¢ru przestworze,

~yda sie jeszcze bujniejszym, nizli jest w rzeczy sam¢j
Jakkolwiek trudno i przykro do rycin tworzy¢ i stoso-
we opisyjakkolwiek cieszy¢ sie trzeba, iz Sy je-
lcze tacy, eo nas cieszy¢, zabawia¢ i rozémiésza¢ z du-
»ZY i serca pragng ; mimo to jednak , szcze'rg musimy
Pyzna¢ prawde, z przekonania wewnetrznego ptynaca ,
ie isanie nawet karykatury wolelibyémy wtasne, niz
cudze. Z tern wszystki¢m , lepszy rydz, niill nic: tak
biesie przystowie, (p. Kr.)

W Warszawie skonczyt sie druk drugiego tomu Atz-
Wzmutyki Krajowej, p. Bandtkiego — awkroétce skon-
Czy sie i drugi tom : Pamietnikéw o krélowej Barbarze,
P*zcz Michata Balinskiego.

Jézef Sekowski, profesor jezykéw wschodnich,
ktéory wydat w jezyku polskim: Collectane.a z dziejopiséw
greckich, rzeczy do historyi polskiej stuzacych, znany
lest tera* pod imieniem barona Brambcusa , jako
*utor wielu powie$ci fantastycznych ikrytycznych w je-
zyku rossyjskim. Zebrat je i pr/.clozyt na mowe wla-
*nE? pan Obu chowicz. Wizerunek p. Sekowskie-
6°r jako Redaktora naczelnego Biblijoteki do czytaniu .
fazem Z powiescig jego , pod nazwa : Peremiena {flarc

knigi i hnig 10 gtowy, znajduje sie na samym poczatku
w zbiorze Stu ruskich literatéw, z przerysem wiasnorecz-
nego podpisu antora tfac similej, ktéremu b. Towarzy-
stwo Warszawskie przyjaciéot nauk, zalecajgc gorliwosé
literaturze wschodniej , prze-
inaczyto w 1821 roku, zi. 2000 na przedtuzenie poby-
tu za granicg. Bawit on wtedy w Azyi. (Patrz Dziennik
Wilenski T. 1. str. 128 z roku 1821.)

Zydowskie pcryjodyczne pismo wc Fran-
cy i. Pan Cohen, znany tlumacz starego testamentu
Ca jezyk francuzki, wydat niedawno piérwszy poszyt
Czasopisma, pod nazwg: Archices isrnelites de la Brance.
Pismo to zawiéra doniesienie o dawnym i teraznicj-
ezytp stanie Zydéw we Francyi, réwnie jak i o no-
woczesnej literaturze hebrejski¢j. Numer piérwszy obej-
muje uwagi godny artykut o zydowskiej literaturze od
1789 roku.

Koran w minijaturze. Na zgromadzeniu towa-
rzystwa zajmujacego sie przektadaniem dziet wscho-
dnich, przedtolono kilka podarunkéw, a miedzy innca
*ui takze koran w minijaturze, ktory pieknie jest ilumi-
oowany i napisany na zwoju niemajacym jak tylko dwa
caie sze'rokosci, tak dalece, iz takowy z daleka, jako
Mienigca sie wstega wyglada. Ma to by¢ jedna z naj-
stawniejszych préb kaligrafii wschodniej.

Naduzycie poczty w Anglii. Wiadomo, iz
cztonkom parlamentu angielskiego wolno byto dawniej
posyta¢ pocztg bezptatnie listy swoje, i ze wolno$¢ la
z poczatkiem tego roku ustata, gdyz wielkie z tego po-
wodu dziaty si¢ naduzycia. Sam nawet Caning postat
raz pocztg swojemu przyjacielowi do Irlandyi trzy wiel-
kie folijanty. Tym sposobem szty nieraz pocztg suknie,
buty, tudziez inne przedmioty, a pewnego razu nawet
kozta, jako frankowany list do Dowcru postano.

Organy wiatrakowe itraby parowe. Ksig-
Se Brancaforte, jak wtoskie pisma publiczne donoszg,
kazat na wzgérzu swego zwierzyrfica niedaleko Mcssyny
zbudowaé¢ kolosalne organy, ktérych miechy od wia-
trakéw sg poruszane. Organy te majg tak potezuy wy-

ich na trzy wtoskie mile usty-
sz¢¢ 'jitna. Tez same pisms donosza, iz dwaj pano-
wie, jeden Anglik a drugi Francuz, bedacy wtascicie-
lami débr potozonych nad cie$ning Kaletu , kazali tul
przy morskiém wybrzeSu zbudowa¢ traby parowe, i ze
podczas pieknych i cichych wieczoréw, témi trabami
wyprawiajag duety, ktére po cate'j okolicy podobnie jak

wiera¢ skutek , iz tony

toskoty gromoéw sie rozlegaja i doskonatos$cia swoja
wszystkich obecnych w zadziwienie wprawiaja.
Leczgca woda pana Bracheries. Kilku
cztonkéw Ic¢karskiego towarzystwa w pomieszkaniu do-
ktora Pazin rozpoznawato ten ptyn, majacy mie¢ wta-
suo$¢ tamowania krwi i uleczenia kaSd¢j rany w jak
najkrétszym czasie. Uczyniono w téj mierze prébe na
cieleciu. Zraniouo je i odwilzono rane tg wodg; poka-

zato sie , iz rana zaskorupiata, a cicfe w Kkilku godzi-
nach zupetnie wyzdrowiato.
Wiezienie zegarmistrzéow.
czarny dém, w ktérym zégarmistrze za dtugi,
lub za inne inale wykroczenia uwiezieni bywajg.
llzecz dziwna, iz po wiekszej czeéci najzdatniejsi ro-
botnicy tam sie dostaja, i rzemiosto swoje prowadza.
‘mtego powodu wyroby wychodzace z tego wiegzienia ,
zjednaty sobie tak wielka stawe, iz wielu rzemieélni-
k6w, jedynie w celu uzyskania za swag robote wieksz¢j

W Genewie jest
maty
bojki

ptacy, za zmys$lone diugi w tym domu wiezi¢ sie haf.e.

Sposéb uédmierzenia dagsania. W Indyjach
u kast najznakomitszych jest pewne, nie zle urzadze-
nie. | tak, w kafdym domu jest pokdj zwany Brdédka-
nura, to znaczy pokdj dasania. W tym tedy pokoju
zamykaja kazdg kobiete, skoro jest w ztym humorz®

i trzymajg w nim tak ditugo, a$ po-
nie u$mierzy. Czy nie rao-
i unas pomysle¢?

lub rozgniewana,
kad samotnos$¢ gniewu jej
znabv o takich pokoikach

pO0,dyn. W tem mieécie rzadko juz teraz znaj-
dziesz starozytne budowle. Londyn co do istoty jest
nowoczc$éném miastem. Znajdziesz tam tak $wiezo-wy-
stawione cate dzielnice miasia, majace mile dtugosci,
iz si¢ zdaje, ze od doméw dopiéro co rusztowanie od-
jeto. Na pierwszy rzut oka poznasz, ze jeste$ w kraju
stowarzyszenia , ktére te dziwy sprawia ; nie szczedzg
tam bowiem zadnéj starozytnej aczby najspaninlszej bu-
dowli, skoro tokowa w réwnej linii z inne'mi domami
nic stoi. W Londynie nie masz teraz nic starozytnego,
jak tylko ubdéstwo, ktére tam jeszcze ohydni¢j niz w Pa-
ryzu wyglada; tem bardziej ze je widzisz obok najwie-
kszego przepychu, ize w tak modnym ubiorze jak i
bogactwo chodzi. Ta réwnos$¢ ubioru jest bardzo za-
dziwiajacqg w luaju, gdzie towarzyska nierdwnos$¢ tak
mocno w oczy uderza. Nie nadmieniam tu jak tylho-
0 kobietach. Wszystkie niewiasty w J.ondynie ubic¢ra-
ja sie no sposéb jednaki, z tg jedynie réznicg , iz ubior,
ktéry u znakomitych dam jest Swiezy i nowy, u nie-
wiast ni-zszej klasy jest potatany i nieschludny. Znaj-
dziesz tam miejsce, gdzie pokojowki stroje dam swoich
sprzedaja. Tam zaopatruje sie niemi $rednia klasa, po-
czém tc same ubiory idg jeszcze raz na sprzeda?, i do-
stajg sie zebrakom, najostatniejszej kla?;e ludzi. Ni¢
masz w Londynie wtasciwego ubioru i kokieteryi Gry-
zeteh; ale za to po wulicach i ogrodacli w Londynie
ujrzysz kobiety w szalach i kapeluszach, w zupetnéj
toalecie dam znakomitych , tylko ze takowe sg wytarte,

zuzywane-, wyptowiate, lub =z grubsz¢éj materyi. Ale
tez za to we Francyi nie ujrzysz dzieci tak czérstwdj
céry. —

Teatr anatomiczny w Pary£u ma napis:

llic loeus est, ul"™ niurs guudet, succurrere vitae. (Tu
jest miejsce, gdzie $mier¢ sie raduje, i? Sycili pOmoe
niesie.)
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Ajent krélowéj Madagaskaru, ktory roku
.1851 przybyt do Paryza, zwat sie: Kiuija- MohaUau-
Zwoll-2Zig- Zéu - Mu - Kompuluf-Kir- lierid- Z.iz- Zog-M i-
Kanuf-Mor -Fi- Tink- Ziu - liom - Olhara - Aff.

Opinija publiczna. Napoleon rzekt do pani
Campan , izby sie nie obawiat opiuii publicznej, gdyby
j¢éj bitwe mogt wydaé; ale ze nie' masz broni, ktéraby
ja dosiegna¢ mozna, dlatego sprawiedliwos$ciag i
dobrociag pozyskiwaé¢ jag nalcEy. Tym dwém pote-
gom oprz¢é¢é sie ona nie moze; cbciawszy innemi spo-
soby na nig dziata¢, znaczytoby honor i szczescie na

niebezpieczeAstwo narazaé. Naprzeciw opinii publi-
Cznéj poskramiaé¢ sie nalezy.
Ob6éstwo wWEuropic. Z 250 milijonéw ludzi

zamieszkujacych rézne kraje europejskie , podtug naj-
nowszych francuzkich, statystycznych wykazdéw , jest
niemal I+ milijonéw ubogich. Anglija ma ich najwie
céj, na 6 mieszkancéw przypada w przecigciu 1, we
Francyi 1 na 18, w Niemczech 1 na 20, we Wtoszech
I na 22, aw Portugalii 1 na 25.

Talent we $nie. Pewne podziwienia godne zda-
rzenie zajmuje teraz uwage lekarzy paryzkich. Jedna
mtoda dziewczyna posiada we $nie, to jest w pewnym
gatunku somnambulizmu przymioty, na ktérych jéj pod-
czas czuwania zupetnie zbywa. Przekonano sie o tem
w spos6b nicspodzi¢wany. Ojciec j¢j zyczyt sobie ,
aby sie $piewac¢ igra¢ uczyta ; ztego powodu przyjat
dla niej nietylko najzdatniejszych nauczycieli, ale na-
wet brat jg zsobag czesto ua wielka, wioskg opere.
Mimo lego' ojcowskiego starania i piluo$ci ze strony
mtodej pameuki, gtos jéj byt zawsze ostry i nieprzy-
jemny. Lecz oto niedawno ocknat sie jej ojciec w no-
cy ze snu, i ustyszatl czarujace touy, ktére ucho jego
gtaskaty. Z poczatku sadzit, ze muzyka la z sagsiedz-
kiego domu stysze¢ sie daje, ale niebawem przekonat
sie, Zze tony 1z pokoju jego corki wychodzity. Wstat
wiec z tézka, i zblizywszy sie, postrzegt z zadziwie-
niem , ze co6rka jego siedzac przy forlepijanie $ptéwa
aryje, ktoréj w dzien na zaden sposdb zaspicwacliy: nifr,
mogta. Uwazat to przez kilka nocy, tak, ze $pi¢waczka"
byuajmnié¢j sie lego nie domys$liwata.

Dziwak. Lord Rcginahl Sejmur byt oryginatem,
pochopnym do ptatania réznych psot, kléremi zawsze
powszechng uwage na siebie zwracat. Jednego dnia po
potudniu, ujrzano go w alejach krdélewskiego Zwiérzyn-
ca, przechadzajgcego sie 7 przecudnie pieknym tygry-
som. Wszyscy obecni, do ktérych sie przyblizyt, po-
strzegtszy tygrysa, uciekali z przestrachem od lorda.
Niebawem pojawit sie konstabl, ktéry‘go imieniem
praw zapylat, z kad niu przyszto na mys$l tak dzikiego
zwierza wprowadza¢ do publiczuego ogrodu, wiedzgac,
jE widok jego wszystkich przechadzajacych sie przera-
zi. — »l’rzeciez woiuo mi«, odrzekt lord sjjrzcbraé mo-

jego stuzacego w liberyje, jaka sie mi podoba, lic mi
wiadomo, nie' masz zadnego prawa, hlércby mi zaka-
zywato mojego stuzacego zaszy¢ w skore tygrysig.« —

m>Wiec to nic jest tygrys, tylko....* — sNabuehcdonozor,
moj stuzacy z nowe'j Fundlaudyi.« — To ustyszawszy
konstabl, uktonit sie i przeprosiwszy lorda, odszedt.—
Lord Itegiuald byt wielkim lubowuikiem Zwiérzat exo-
tycznych; miedzy innemi miat takze bardzo piekng mat-
pe, ktérg Sokratesem nazywat, iwziagt ja jednego wieczo-
ra z sobg do tozy w teatrze Drurylane. Sokrates sie-
dzac obok swojego pana, kokietowat na sposéb wy-
swi¢zonycb modnisiow przez ioryuctke to te, to owe
dame. Gdy z tego powodu powstat rozruch w parte-
rze, przyszedt znowu konstabl z zapytaniem , jakiem
prawem powazyt sie lord bra¢ z sobg matpe do tozy ?
— el.oze te«, odrzekt lord, »najatem na lat pieé¢ iz g6-

ry za nig zaptacitem. He mi wiadomo , ni¢ masz za-
dnego prawa, klércby mi zakaza¢ mogto braé¢ =z soba
towarzysza do tozy ?— »Lecz obecno$¢ towarzysza twe-
go lordzie , sprawia rozruch w parterze, i wszystkich
widzéw oczy na twoje toze zwraca...« — »Albotto mo-
ja wina? alboz ja kaze widzom, aby sie na mego So-
kratesa patrzyli? Jestem panem w moéj lofy, i jefeli
sie wpan natychmiast nic oddalisz, wiec pozwolisz>
iz prawa gospodarza uzyje.«—»Rozumicm, rozumiem**
odrzekt konstabl i odszedt z po$piechem. — Podczas za-
pust przyjechat lord Rcginald Sejmur do Paryza. Je'
duego wieczora, gdy w teatrze Feydeau Dyt wielki bal
maskowy, posréd mnéstwa masek pojawity sie dwa
niedZzwiedzie, jeden czarny a drugi biaty, Kktére zaraz
przy wnij$ciu ao sali zwrécity na siebie wszystkich
obecnych uwage. Obadwa te niedzwiedzie idac na tyl-
nych nogach itrzymajac przedni¢mi tapami kij na grzbie-
cie, tanczyty pasdedeux, ato tak $miesznie, iz obecni
sadzac, ze tancujacy sa w saoiej rzeczy maskami, nie
mogli sie niémi dosy¢ nacieszy¢. Jeden z tychze nie-
dzwiedzi— czarny— grat swoje role tak co do chodu jak

postawy z takg prawdag icharokterysiyczne wiernoscia,
ze wszystkie inne maski, a najszczcg6ini¢j damy paryz-
kie, lubigce wszystko, co tylko nadzwyczajne, tym
niedZzwiedziem zachwycono byty. Niektére zaczety
z nim rozmawiaé, upewniaty, ze go znaja, i szeptaly
mu rézne nazwiska do ncha. Ale niedzwiedz nic wy*
chodzit z swéj roli; nie odpowiadat nic — tylko mru-
czat. Lecz gdy jedna z dam obsypata go cukierkami i
wachlarzem swoim po mordzie musneta, niedZwiedz
tein o$mjclony , podnidést przednie swe tapy, i tak cief-
ko potozyt jc na ramionach piekndj damy, if na wy
krzyk przestraszonej, biate jej ciato pazurami zadrasnaglL
aspuszczajac sie$piesznic na do6t, poszarpat j¢j domttiC
rozowego koloru. — rA to za nadto, maska za daleko
wolnoé¢ swoje posuwat Jestto wykroczeniem przeciw
przyzwoito$cil« rzekty niektére z masek, cisngc sie¢ dc
picobyczajncgo niedzwiedzia, by go skarci¢ za te zu
cbwato$éy Niedzwiedz urafony ta natarczywosciag , za-
czat iin dzielny odp6r stawia¢. W tém jaki$ pan w czar-
ne domino ubrany, zblizywszy sie do niedZwiedzia
rzekt: sMoéci panie, zdaje sie, iz przyszedte$ tu jedy-
nie , aby$ rozruch miedzy publicznoscig sprawit. Proé-
sze bardzo, powiedzie'¢ mi swoje nazwisko; jestem ko-
misarz policyi, a przclo upowazniony kazdemu burzy-

cielowi spokojnosci przyzwoite zachowanie sie nakn-
z.a.« — Na te stowa komisarza policyi, niedZzwiedz
znowu mrucze¢ zaczat, ale w téjze samej chwili zbli-
zyt sie biaty niedZwiedZz do komisarza i rzekt: »Oto
inasz wpan bilet. Nazwisko moje bedzie mu rekojmia ,
£e jutro gotéw jcslem wynagrodzi¢ szkode, ktérg moj
towarzysz uczynit, i ulc'czyé rane, ktérg zadat.« — To
rzektszy, wzigt swego czarnego kolege pod ramie i
wyprowadzit go z sali. — Nazajutrz nmicszczono w Ga-

zetta de Fninee nastepujgce uwiadomienie: »Tc dwa nie-
dZzwiedzie , l.tore na wczorajszej reducie lak wielkag na
siebie zwrdécity uwage, bytyto jakeSmy sie wtasnie zpew-
noécig od samego komisarza policyi dowiedzieli—bytyto :
6w stawny dziwak lord Reginald Sejmur i Roc-
co, jego udresowany niedzwiedZ. Mniemamy, iz nowina
ta wcale niepocieszng bedzie dla damy , ktéra jednemu
z nieb na dzien dzisiejszy stodkie rendevous przyrzekta.«

8 prostoif

W Krze 15. Rozmaito$ci w 7m¢j kolumnie
giej przedz wierszu Iszym z géry,
czytaj: t Gtogowa. -WIS.
dziatcc, wierszu Ilin zdotu,
taj: rzeczy.

4 nie:

w dru-
zamiast z Gtogowy ,
kolumnie tv drugiej jjrzc-

zamiast: rzeczach, czy-
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